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RAIDER'
o

o MNepswa npaxocMyKayka 3a cyxo u
MOKpO NouucTBaHe

o wet & dry vacuum cleaner

o usisavaé za suvo/mokro ¢iScenje

o aspirator uscat-umed

o hAekTpIKA GKOUTTO YI0 UYpO/aTEYVO
OKOUTTIOH
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1. Product characteristics
- For wet and dry cleaning
- Carpet and sofa washing function
- Jacks on the base for depositing accessories
- Blowing function, satisfying different requirements
1. XapakTepucTMKM Ha NpoAykKTa
- 3a MOKpO 1 CyXO No4ucTBaHe
- ®YHKUMA 3a NpaHe Ha KUIUMWU U AWBaHU
- )KakoBe Ha ocHOBaTa 3a NocTaBsiHe Ha akcecoapu
- ®yHKUMA 3a U3ayXBaHe, OTroBapsilLa Ha Pa3fMYHU U3UCKBaAHUSA

EN/ DEPICTED ELEMENTS BG/ U3OBPA3EHU ENEMEHTHU

1. Tank unit ( head, Tank, base ) 1. PesepBoap (rnaBa, pesepBoap, OCHOBa)
2. Flexible hose + detergent spray gun 2. BKaB MapKyy + nNMcToneT 3a npbckaHe
3. 2pcs connection tubes Ha npenapat

4. HEPA filter 3. 2 6p cBbp3BaALLM TPBLOM

5. Sponge filter 4. HEPA ounTbp

6. Paper bag 5. OyHanpeHeH ounTbp.

7. Washing brush ( for carpet ) 6. XapTueHa Topba

8.Washing brush ( for sofa ) 7. YeTka 3a npaHe (3a knunumm)

9. Wet&dry floor brush 8. YeTtka 3a npaHe (3a guBaH)

10. Crevice nozzle 9. YeTka 3a MOKbpP M CyX Nnog

11. Detergent tank 10. HakpaWHuk 3a TeCHM NpocTpaHCcTBa
12. 2pcs rear wheels 11. Pe3epBoap 3a npenapat

13. 2pcs front wheels 12. 2 6p 3agHu Konena

14. 4pcs screws ( for rear wheels ) 13. 2 6p npeaHu konena

15. Sofa brush 14. 4 6p BMHTOBE (3a 3agHK Konena)

15. YeTtka 3a guBaH

[MpoyeTeTe pbKOBOACTBOTO Npeau ynotpebal
Refer to instruction manual booklet!
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BG OpuruHanHa MHCTPYKUMA 3a ynoTtpeba

YBaxaemu notpeéutenm,

MNMo3gpaBneHus 3a MOKynkaTta Ha MallMHa OT Han-6bp3opa3BMBallaTa ce Mapka 3a
eneKkTpuyecku, 6eH3NHOBU U NHeBMaTU4HU MawuHU - RAIDER. MNpu npaBunHo uHcTanupaHe
u ekcnnoaTtauus, RAIDER ca curypHm u HagexxaHu MawuHu U paboTarta c Tsx we Bu gocraBu
MCTUHCKO yaoBoncTeue. 3a BaweTto ynob6cTBO e u3rpageHa u otnmyHa cepBu3Ha Mpexa c 45
cepBM3a B LsinaTa cTpaHa.

MNpeau aa nanonssarte Ta3n MaliMHa, MONs, BHUMaTESHO ce 3arno3HanTe ¢ HacTosiLaTa
“UHcTpyKumsTa 3a ynoTpeba”.

B wuHTepec Ha Bawara 6e3omacHOCT M C uUen OcCUrypsiBaHe Ha MnpaBunHaTa u
ynotpeba, npoyeTeTe HacCTOALNTE UHCTPYKLMM BHUMATENHO, BKITIOYMTENHO NpPenopbKUTe U
npepynpexaneHusitTa B TsAX. 3a M36ArsaHe Ha HEHYXHM TPELKU U UHLMAEHTU, BaXHO € Te3u
MHCTPYKLMMW Aa OCTaHAT Ha pa3mnorioXeHue 3a ObAeLum cnpaBKku Ha BCUYKKU, KOUTO Liie non3saT
MalwmHaTta. AKo sl npoaafaeTe Ha HOB co6cTBeHUK To “UHCTpyKUMATa 3a ynoTpeba” TpsibBa aa
ce npepafe 3aefHo C Hesl, 3a Ja MOXXe HOBUSA Mon3BaTen fga ce 3ano3Hae CbC CbOTBETHUTE
MepKM 3a 6e30nacHOCT U MHCTPYKLUUUTE 3a pabora.

“EBpomactep MWmnopt Ekcnopt” OO[ e ynbIHOMOLWEH npeacTaBUTEN Ha
npovsBoauTens U cobCcTBEHUK Ha TbproBckaTta Mmapka RAIDER. AgpechT Ha ynpaBneHue Ha
c¢dmpmara e rp. Cocma 1231, 6yn. “Jlomcko woce” 246, Ten. 0700 44 155, www.raider.bg; www.
euromasterbg.com; e-mail: info@ euromasterbg.com.

OT 2006 ropMHa BBLB (hupmaTta e BbBeAeHa cuUcTemaTa 3a YynpaBrieHue Ha
kayectBoTo ISO 9001:2008 ¢ o6xBaT Ha cepTudmukaumsaTa: TbproBus, BHOC, U3HOC U CEpPBMU3
Ha npod)ecnoHanHn u Xxobu enekTpUYeCckU, NHEBMaTU4HN U MEXAHUYHN MHCTPYMEHTU U obLia
xenesapus. CeptudmkarsT e usgageH ot Moody International Certification Ltd, England.

TEXHUYECKU OAHHU
napameTbp Mepha CTONHOCT
eavHuLa

Mogen - RDP-WC33
HoMmnHanHo 3axpaHBaLLo HanpexeHue VAC 230
YecToTa Ha NPOMEHNMBUS TOK Hz 50
MouwHocTt w 1600
Ob6eMm Ha KOHTenHepa 3a oTnagbLm L 20
MakcrmaneH Bakyym kPa 16
MakcvmaneH ebut Ha Bb3AyLLIHUS MOTOK L/min 2100
CreneH Ha 3awuTa - IPX4
Knac Ha 3awuTta Ha n3onauusita - 1l
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(1). OcHoBa u konena

“HatucHete 2-Ta 6posi npeaHu konena
B OCHOBHa No3vuusi n 3aBuinTe 2-T1a
6posi 3agHu konena.”

(3). ounTpmn

HEPA ®duntbp

KnanaH 3a Boga

[b6a

(2). PesepBoap 3a npenapat

MocTtaBeTe pe3epBoapa
3a npenapar Ha
OocHoBarTa ¢ r.pboBeTe B
cnoToBeTe; HatucHerte
pesepBoapa 3a npenapar
BbPXY CTOMaHEeHOTO
TS0 U O 3aKomnyeTe .

PaspgensaHe Ha BogaTa

[NocTaBeTe BOOHUS KnanaH B
rnMaBHaTa 4acT 1 3aBbpTETE
Mo NOCOKa Ha YaCoBHMKOBaATa
CTperiKa, 3a fa ro 3akno4uTe.

[Mpean nodncTeaHe Ha
cyxa npax, 3aknioyeTe
npaxocmykadkara KbM
BCMYyKaTeNHUs NMopT Ha
pe3epBoapa.
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4. 3akonyanTte Jobpe rmaBHOTO
YCTPONCTBO KbM pe3epBoapa
npeau pabora.

(4). Mapkyy, Tpb6a, YeTka M TpbOa 3a npenapar

I'IpOBepeTe 3a Te4oBe N NNBbTHOCTTa Ha cnegHuTe CbeAUHEeHUA Ha pa3nnyHn 4actu, B
cnyqa|7| Ha U3tn4vaHe npu BCMykBaHe U n3gyxsaHe

1.CBbpXETE MapKyya, 2 -Ta 6post TpbOM
U pasfnnyHNTe BUOOBE YETKUN 3ae4HO
B CbOTBETCTBUE C U306PAKEHNETO;
pasnuyHnTe YeTkM TpsibBa Aa b6baat

ﬂ CBbp3aH C NUCTOreTa 3a NpbCckaHe Ha
npenapar unu ¢ 2 6posi TpbOU CbLOTBETHO;
3aBUMHTETE Kpasi Ha MapKy4a rMo nocoka Ha

YacCcoBHMKOBATa CTpersika.
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3aKMoYBaLL, MEXaHW3bM Ha
Tpbbara 3a npenapar.

“Mpenu pa ctaptupare
npbckaHusiTa ¢ npenapar,
nocTaBeTe BCUYKM 3aKIouBaLLm
enemMeHTu B NpaBunHaTa
no3vuus 1 rv 3aBbpTeTe Mo
nocoka Ha YacoBHMKOBaTa
crpenka.”

(5). NepuneH npenapar

) ;s \

S

“HanbnHeTe pesepBoapa 3a npenapar ¢
npenapar; MakcuManHuaT obem e 3 nutpa;”
MbcTnAT Nnpenapat Tpsibea aa 6bae
paspexpaH, B NpOTUBEH cryyYan TpbbaTta Moxe
[a ce 3anyLuu.

MHOMKaTopbT 3a HUBOTO Ha npenapara BuHaru
Tpsi6Ba fa 6bae nod oTBopa Ha pesepeoapa
3a npenapar, B NPOTUBEH criyYai, npenaparsT
HAMa [a MoXe fa ce uarnomna.
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4. Paborta

1) BknrouBaHe

“Ha etan ‘I, ypeabT paboTu kaTo 0GMKHOBEHA NPaxoCMyKayka 3a MOKPO U CyXO MOYUCTBAHE; Ha
etan ‘O’, Toi e U3KMNoYeH;”
Ha ‘ {“\ ' eTan, nomnara 3a npenapat U NUCTONETHT 3a NpbckaHe paboTaT.

(2). MNpaHe Ha KNNUMK U AMBaHU

M3bepeTe cboTBETHaTa YeTka 3a MOYMCTBAHE U Mors, npernegante Yact 2, 3a Aa HayuuTe Kost
YyeTka [a U3nonseare; yBepeTe ce, Ye B pe3epBoapa nMa AoCTaTbyHO npenapar 3a NogabpxaHe
Ha Han-gobpoTo NpeacTaBsHe; NpemaxHeTe TopbuykaTa 3a npax, Tbi KaTo HEYNCTOTUUTE LLe S
yHuwoxar. lNpean npaHeto e Aobpe Aa ce HanpaBu NpeaBapuUTEeNHO NOYMCTBaHe 3a roneMuTe
YacTuum, Tbi KaTo NPAHETO C YETKM HE MOXe Aa ' NOYUCTU.

1. HatucHete 6yTOHa Ha NUCTosieTa 3a NpbCKaHe Ha npenapart, Taka Ye npenapatsbT We N3NpbCka
OT Alo3aTta Ha YeTkaTa 3a KUIUM U YeTKaTa 3a guBaH (MSHaKaVITe OEeCEeTKMN CeKyHOM Npu NbpBOTO
n3non3BaHe, Taka 4e npenaparbT Aa MOXe a ce noxa\m). 2. MpemecTBanTe YyeTkarta no
NOBBPXHOCTTA Ha KUnnma unn anBaHa paBHOMEPHO U 6aBHoO, KaTo ce yBepute, 4e npenapatbTt ce
N3npbCKBa paBHOMEPHO.
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(3). MoumncTeaHe Ha nonose (4). PerynupaHe Ha Bb3AyLWHUSA NOTOK

&
S
&
&

&
e‘“f
K3

HatucHete 6yToHa Ha
nucTorneTa 3a npbckaHe Ha
npenapar, 3a fa perynupare
BCMYKBaHETO

M3non3sanTe yeTkata 3a MOKpPO 1
CyXO0 MOAOBO NOYMCTBaHe 3a npax,
BoKNyK, U3nsiTa TEYHOCT U APYTy.

(5). ®yHKUMA 3a n3payxBaHe

1. Bkapawite kpas Ha
nnacTMacoBusi Mapky4 BbB
OTBOpa ¥ 3aBbPTETE MO NOCOKa
Ha YaCcoBHMKOBATa CTpenka, 3a
[a ro 3aknouuTe; 2. Bknioyete
npaxocmykadkaTa, 3a ga
cTapTupaTe U3gyxBaHeTo.

____blower
e

Ll
]

Mpwn nouncTeaHe Ha rbcTa npax

B rpaguHaTta, pabotunHuuara,
HoBOapaHXupaHu cTaun, puntpute
LLe ce 3anyLiat necHo. B To3u cnyvan
HaTucHeTe OyTOHa 3a Mo4ncTBaHe
Ha dunTbpa Ha repba Ha rnasaTa
Ha ypeaa (C NpBbCT Unu ¢ NucToneTa
3a NpbCKaHe) HAKOMKO MbTH, U
BCMYKBAHETO LLie Ce Bb3CTaHOBM 3a
kpaTko. MexayBpeMeHHO, KoraTo
6nokupaTe BCMyKaTenHWs NopT, Lwe
6bae no-eekTMBHO.



®
5. ViHcTpykumst 3a GesonacHocT RA ’DER i

(1) Mpeam pabora, Maris, MpoBEpETe Aari MECTHOTO 3aXPaHBaHE € ChLLIOTO, KaKTO € NMOCOHEHO Ha ETVKETA.

(2) Axo Npy 13DyXBaHETO 1ariese TEHHOCT, He NMPeoopBLLIANTE ype/a, KOraro o pEMOHTVIpATE, B CiTyuali Ye BQaaTa roraaHe B
[OBUraTeNTst LLIE MPUHMHY NOBPEa.

(3) He nararnasaiire Tasy MaLLvHa KaTo nomna.

(4) He 320pagsiiTe oa vakriosmTe ypeaa v A U3BayTe LLENCENa OT KOHTaKTa BCEKV T e yriotpeda Ui Mpy PEMOHT.
(5) Opwkre MaLLmHaTa Janeq OT CyrHa CITbHYEBA CBETTIHA M IMSICTO C BUCOKA TEMINEPATYPa, B CyMHall Ye rractMacaTa oe
HAecpopmmpa.

(6) He vatpbrBaliTe, ThMeTe Ui MbKHETE MapKyHia, Taka LLIE IO MoBpeauTe.

(7) He noransiAe maBHOTO YCTPOICTBO BbB BOZa M HE MUATE C BOR, B CryMall Ye Bofara HaRMese B YacTvTe Moxe 1a
MPVMVHIA HApaHSIBaHE.

(8) Enexmpu-ecruite Yacv Tpsioea ia GbaaT GMEHEHN OT ONPeETIEHVIs CEPBI3EH LIEHTHP U MPOdhecoHancTu.

(9) He nsnonseawite 1031 ypen Ha He 3agpbcTBaliTe oTBOpa 3a
3ananMmm 1 ekcrnosnBHN MecTa, BXOASLLMS Bb3AyX, B Cryvau 4ye
nckpaTa oT ABuraTensi Moxe Aa TemnepartypaTa ce NoBuvLLN U MOXe Aa
MPUYUHN NOXap. noBpeauTe ABuraTens.
e

— i
(11) He cbbupaiite ropumm n He cb6upaitTe ocTpu NpeaMeTH kaTo kaphuLm
E€KCMNNO3NBHN NPEeaMETN KaTo 1 BUHTOBE TbiA KaTo MOXe Aa NpUYMHUTE
HaxXexkeHM unrapu, GeHsuH 1 p. HapaHsiBaHe Ha BbTpeLuHuTe

yactu n punTpu.

He cbbupaiite npegmeTu, kouto morat (14) He npeobpbluyaiite MawwmHaTa, B
NECHO Aa ce 3anensit BbpXy punTbpa, crnydai Ye BofaTa Briese B ABUraTensi, ToBa
KaTo BapOBWT Mpax, reco 1 rpaduTeH npax. MOXe [a ro noBpeau.

Tbi1 KaTo Te We GrokmpaTt ABuraTens u e
NoBpeanT BeHTUnauusTa.



10  www.raider.bg

6. 3awmTHO ycTponcTeo (BoaeH knanaH)

(1) Korato BogaTa B pe3epBoapa ce HambiHW1, YCTPOWCTBOTO 3ano4sa Aa paboTu.
BcmykaTenHaTa MOLLHOCT Lie n3ve3He B To3n MOMeHT. MalumHaTa e usgage n3BecteH
LIYM, KOWTO MoKa3Ba, Ye ABuUraTensT paboTu Ha BUCOKa CKOPOCT.

Mpy ToBa 0GCTOSTENCTBO, MOJISi, U3KITHOYETE 3axpaHBaHETO W NoYnCTETE BodaTa.

(2) BogHuaT knanaH e 6nokupa Bxoga Ha Bb3gyxa BbTpe, KaTo Mo TO3U HAYuH Lie
n3gane HeobnyaeH 3ByK, ako ypeabT ce 06bpHe. Monsi, kopurMpariTe ro HaBpeme.

7. MNopapbxka

(1). NMouncteaHe

* Cnep Texka paboTa unum korato pe3epBoapbT € MbMEH C Npax U HeYNCToTuK,
KOETO NPUYMHSIBA HamansiBaHe Ha 3acCMyKBaHETO, MOMsi, crnefBaiiTe npoueaypara 3a
noaapbXKKa.

(1) Paskonyaiite ckobuTe U ocTaBeTe rMaBHOTO YCTPONCTBO.

(2) Ceanete puntbpHaTa Topba, U3cuneTe 1 noymcTeTe npaxa u Goknyuute ot
pesepBoapa 1 n3bbpLueTe pe3epBoapa Ha Cyxo.

(3) Namwuiite n nounctete puntpute, BKNoumuTenHo HEPA cduntbp 1 gyHanpeHeHu
GunTpu; punTpuTe TpsibBa Aa ce uscyllaT npeau crneqpaila ynotpeba. Tbit kaTo
hmnTprTE Ca KOHCYMaTVBM, MOISi, CMEHETE MM CbOTBETHO, 3a Aia 3anasuTte Haii-
[o6poTo npeacTaBsiHe.

(4) NHcTanupanTe 0THOBO BCUYKM akcecoapy U MOAynu 1 cnegpante Yact 3

|/
T N
”l\ 40°C max dry 24 hours

|——| HEPA filter

! sponge filter -
sponge filter N sponge filter on dust bag { cloth kind |
sponge filter on dust bag { cloth kind | waler valve

water valve
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(2). CmasouyHo macrno

TpsibBa ga ce fobaBn ymepeHo CMa3oyHO
Macro KbM YMTbTHUTENHUTE KIHOYankv n

0 wbricating ol | 5rROpYTE 33 TPBHOUTE

=

HEMBINPABHOCT | BrnamoxHa npuinHa Kopurvpalum oencrsus

Matnua npax/ 1. AkcecoapuTe He ca MOHTUpaHu 1. CnengaiiTe MHCTPYKLMUTE B YacT
TeuHoCcT/nepuneH nobpe, nopagun KOeTo XxepMeTUYHOCTTa | 3 M NpoBepeTe cTerHatocTTa Ha
npenapar ot He e gocTaTbyHoO Aobpa. [OMbIIHUTENHNTE CbeANHEHUSI.

MapKy4a/TpbouTte/T | 2. TyMEHMAT ynbTHUTENeH NpbeTeH | 2. CBbpXeTe ce C Balus AUnbp
Ha Tpbbata 3a No4YMCTBaLL Npenapar e | 3a PEMOHT WM 3aTerHeTe OTHOBO
cuyneH unv e nagHar. YMTbTHUTESHNS NPBCTEH.

1. MouncreTe huntpute 1 akcecoapute
1. dunTpu / TpBOK / Mapkyy / U1 n3nonssainTe yHKUMsITa 3a
cMyKaTerieH nopT e BriokvpaH. noyncTBaHe Ha puntbpa.

2. Pe3epBoapbT He e 3aTBOpeH fobpe. | 2. HynupaiiTe rmaBHOTO YCTPOMCTBO U ro
3akonyalite Ha peaepBoapa.

Cnabo 3acmykBaHe

1. MpbcHaTta Bofja B pesepBoapa e 1. MpbcHata Boaa B pesepsoapa e
HeobuyaeH wym no nayeprnaHa U BOOHUAT KranaH paboTu. | n3depnaHa v BOAHWAT Knanad paboTu.
BpeMe Ha paboTa 2. MNpaxocmykaykata e obbpHaTa n 2. MpaxocMykaykaTta e obbpHaTa u

BOJHMWSAT KnanaH paboTu. BOAHUAT knanaH pabotu.
YCTporcTBOTO Mperpsin, npetoBapeH unm 1. MouncTeTe He4MCTOTUUTE B pesepBoapa.
3ano4ysa Aa nywm noBpeaeH asuraten. 2. ManpaBeTe npaxocmykavkarta

Ha Bpewme.

MpbcHaTa Boga unu | 1. duntpute He ca MOHTMPaHU 1. MpoBepeTe MOHTUPAHETO Ha
naHaTa ce usgyxear npaBwmHo. GunTtpuTe 1 crneasanTe MHCTPYKUMNTE
oT BeHTunatopa unn | 2. duntpute Tpsabea ga ce CMEHST. B 4acT 3.
rnaeara. 3. Tebpae MHOTO NsiHa B pesepBoapa | 2- CMeHeTe punTpuTe ¢ HOBM.

3. N3nonsBaiTe cnabo neHnve
npenapar unu npenopbyaHuTe OT
OVUCTpUBYTOpY; NoUMCTETE MpbCHaTa
BOZa W NsiHaTa B pe3epBoapa.
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Original instruction manual
Dear Customer,

Congratulations on the purchase of machinery from the fastest growing brand of electric,
gasoline and pneumatic machines - RAIDER. When properly installed and operating, RAIDER
are safe and reliable machines and work with them will deliver a real pleasure. For your
convenience has been built and excellent service network of 45 service station across the
country.

Before using this machine, please carefully acquainted with these “instructions for use.

In the interest of your safety and to ensure proper use and read these instructions carefully,
including the recommendations and warnings in them. To avoid unnecessary errors and
accidents, it is important that these instructions will remain available for future reference to
all who will use the machine. If you sell it to a new owner “Instructions for Use” must be
submitted along with it to enable new users to become familiar with relevant safety and
operating instructions.

Euromaster Import Export Ltd. is an authorized representative of the manufacturer and
owner of the trademark RAIDER.

Adress: Sofia City 1231, Bulgaria “Lomsko shausse” Blvd. 246, tel +359 700 44 155, www.
raider.bg; www.euromasterbg.com; e-mail: info@euromasterbg.com.Since 2006 the company
introduced the system of quality management ISO 9001:2008 with scope of certification: Trade,
import, export and servicing of hobby and professional electrical, mechanical and pneumatic
tools and general hardware. The certificate was issued by Moody International Certification
Ltd, England.

Technical Data

Parameter Unit value
Model - RDP-WC33
Current VAC 230
Frequency Hz 50
Power w 1600
Tank capacity L 20
Column depression kPa 16

Air suction L/min 2100
Ingress Protection Rating - IPX4
Protection class - Il




(1). Base & wheels

Press the 2pcs front wheels into the
base position, and screw the 2pcs rear
wheels.

(3). Filters

HEPA Filter

water valve

sponge
-
water separation

(2). Detergent tank

Fit the detergent tank on
the base, with the humps
into the slots;

Press the detergent tank
onto the stainless steel
one, and buckle it.

3.Insert the water valve unit
into the head unit, and turn it
clockwise to lock.

1.Before cleaning dry dust, lock
the dust bag onto the suction
port on tank.
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4. Buckle the head unit on the tank well after upper process.



RAIDERME:

Check the leak proofness and tightness of the following junctures of different parts, in case
of suction and sewage leakage.

(4). Hose, tube, brush & detergent pipe

1. Connect the hose, 2pcs tubes and
different kinds of brushes together
according to the picture;

ﬂ different brushes should be connected

with the detergent spray gun, or 2pcs
tubes respectively;
. twist the hose end clockwise.
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sealing lock

pipe

(5). Detergent

1. Fill the detergent tank with detergent;
the max volume is 3L;

2. Thick detergent should be diluted or
the pipe might be clogged.

2. Before operating the
detergent

sprayer, fit all the sealing locks
at the

right position and twist them
clockwise.

==
\IH 1‘
I‘\\I

The detergent level indicator should
always be under the opening of the
detergent tank, otherwise detergent
will be hard to pumped out.
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4. Operation

At ‘I’ stage, the unit works as a common wet&dry vacuum cleaner;
at ‘O’ stage, it's switched off;
at {“\ stage, the detergent pump and spray gun works.

(2). Carpet & sofa washing

Choose the corresponding brush for cleaning and please review Part 2 for

learning what brush it should be; make sure that there’s enough detergent

in the tank for keeping the best performance; dust bag should be removed

as sewage will ruin it. Before washing, it's better to have a pre-cleaning for the large particles, as
washing brushes are not capable of cleaning them.

1. Press the button of the detergent spray gun, thus detergent will spray out from the sprayer
nozzle of carpet brush and sofa brush ( wait for tens of seconds in the first use,

so that the the detergent can be pumped out ).

2. Move the brush on the carpet or sofa surface evenly and slowly, for making sure that the
detergent is sprayed uniformly.

3. Brush the carpet of sofa, meanwhile, vacuum the sewage for cleaning purpose.
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(3). Floor cleaning

(4). Airflow adjustment

Use the wet&dry floor brush Press the

for cleaning floor, dust,
rubbish,
spillage, etc.

(5). Blowing function

detergent
spray gun
suction.

___blo

wer

button on the

to adjust the

1. Insert the end of the plastic
hose into

The blower, and twist it
clockwise to Lock;

2. Switch on the vacuum
cleaner to start

the blower.

Under use of cleaning thick dust in
garden, workshop, newly decorated
room, the filters will get clogged
easily.

In this case, press the filter-cleaning
button on the back of the unit head

( with finger or the spray gun ) for
several times, and the suction power
will recover for a while.

Meanwhile when blocking the suction
port,

it will be more effective.
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5. Safety Instruction

(1) Before operation, please check if the local power supply is the same as it’s rated in the label.
(2) If there’s any liquid out from the blower, do not overturn the appliance when repairing it in case
that water goes into the motor and causes damage.

(3) Do not use this machine as a pump.

(4) Remember to turn off the appliance and remove the plug every time after use or when being
repaired.

(5) Keep machine away from strong sunlight and high temperature place in case plastic is distorted.
(6) Do not wrest, tramp, or haul hose in case of making it damaged.

(7) Do not immerse the head unit in water or wash with water in case that water goes into the
electrophorus parts and causes personal injury.

(8) The electrical parts must be replaced by the designated repairing center or professionals.

(9) Do not use this appliance in any (10) Do not jam the air inlet mouth, in
combustible and explosive place in case temperature rises and damaging
case that the motor spark causes fire.. the motor.
———————

—
(11) Do not collect combustible and (12) Do not collect sharp objects like
explosive objects such as glowing pins
cigarettes, gasoline, etc. and screws in case of hurting the inner

parts and filters.

(13) Do not collect objects which can easily (14) Do not overturn the machine in case
attach on the filter such as calcareousness water goes into the motor and damages the
powder, gesso and graphite powder. motor.

Because those will block the ventilation
damage motor.
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6. Protective device (Water valve)

(1)When the water in the barrel is full, the device begins to work. The suction power
will vanish at this moment. The machine will make some noise which indicates the
motor is running at high speed.

Under this circumstance, please cut off the power, and clean out the water.

(2) The water valve will block the air inlet inside thus making the abnormal sound, if
the appliance is turned over. Please right it in time.

7. Maintenance

(1). Cleaning

* After heavy work or when the barrel is full of dust and sewage which causes
suction decrease, please follow the procedure for maintenance.

(1) Unfasten the clips and leave the head unit.

(2) Take off the filter bag, pour out and clean up the dust and sewage in tank, and
wipe the tank dry.

(3) Wash and clean the filters, including HEPA filter and sponge filters; filters
should be dried before the next use. As filters are consumables, please replace
them accordingly for keeping the best performance.

(4) Reinstall all the accessories and units and following Part 3.

”l\ 40°C max dry 24 hours

|——| HEPA filter :

=

—— 7 sponge filter )
sponge filter . sponge fiter on dust bag { cloth kind )
sponge filter on dust bag { cloth kind ) waler valve

waler valve




(2). Lubricating oil

{4 Iubricating oil

RAIDERWE

Moderate lubricating oil should be added
to the sealing locks and pipe jacks for
Keeping the smooth operation.

Symptom

Possible cause

Corrective action

Dust / liquid /
detergent leaks
from the hose /
tubes / pipes

1. Accessories are not installed well
thus the leakproofness is not good
enough.

2. The rubber seal ring of detergent
pipe is broken or fall off.

1. Follow the instruction in Part 3 and
check the tightness of accessory joints.
2. Contact with your dealer for
repairment, or retighten the seal ring.

Weak suction

1. Filters / tubes / hose/ suction port is
blocked.
2. The tank is not lidded well..

1. Clean up the filters and the
accessories, or make use of the filter-
cleaning function.

2. Reset the head unit and buckle it on
the tank.

abnormal noise
when working

1. Sewage in the tank is out of
capacity and water valve works.

2. The vacuum cleaner is turned over
and water valve works.

1. Clean up the sewage in tank.
2. Right the vacuum cleaner
In time.

Unit begins to smoke

Overheated, overloaded or damaged
motor.

Switch it off and send it for repairment.

Sewage or foam is
blowed out from the
blower or the head.

1.Filters are not installed correctly.
2. Filters should be replaced.
3. Too much foam in the tank.

1. Check the installation of filters and
follow the instruction in Part 3.

2. Replace the filters with new ones.

3. Use low-foaming detergent, or the
advised kind of distributors; clean up the
sewage and foam in the tank.
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Ro Manual de instructiuni original

Draga client,

Felicitari pentru achizitionarea de utilaje de la marca cu cea mai rapida crestere de
masini electrice, pe benzina si pneumatice - RAIDER. Cand sunt instalate si functionate
corect, RAIDER sunt masini sigure si fiabile, iar lucrul cu ele va oferi o adevarata
placere. Pentru confortul dumneavoastra a fost construita o retea de service excelenta
de 45 de statii de service din toata tara.

inainte de a utiliza acest aparat, va rugam sa va familiarizati cu aceste ,,instructiuni de
utilizare.

in interesul sigurantei dumneavoastra si pentru a asigura o utilizare adecvats, cititi

cu atentie aceste instructiuni, inclusiv recomandarile si avertismentele din ele. Pentru

a evita erorile si accidentele inutile, este important ca aceste instructiuni sa raméana
disponibile pentru referinte viitoare pentru toti cei care vor folosi masina. Daca il vindeti
unui nou proprietar, impreuna cu acesta trebuie trimise ,Instructiuni de utilizare”,
pentru a permite noilor utilizatori sa se familiarizeze cu instructiunile relevante de
siguranta si operare.

Euromaster Import Export Ltd. este un reprezentant autorizat al producatorului si
proprietarului marcii RAIDER.

Adresa: Orasul Sofia 1231, Bulgaria Bulevardul ,,Lomsko shausse” 246, tel +359 700 44
155, www.raider.bg; www.euromasterbg.com; e-mail: info@euromasterbg.com.Din anul
2006 compania a introdus sistemul de management al calitatii ISO 9001:2008 cu sfera de
certificare: Comert, import, export si service de scule electrice, mecanice si pneumatice
de hobby si profesionale si feronerie generala. Certificatul a fost eliberat de Moody
International Certification Ltd, Anglia.

Parametru Unitate voalare
Model - RDP-WC33
Actual VAC 230
Frecventa Hz 50
Putere w 1600
Capacitate rezervor L 20
Depresiune coloanei kPa 16
Aspirarea aerului L/min 2100
Evaluare de protectie la intrare - IPX4
Clasa de protectie - Il
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(1). Baza si rotile

(2). Rezervor de detergent

Montati rezervorul de
detergent pe baza, cu
cocoasele in fante;
Apasati rezervorul de
detergent pe cel din otel
inoxidabil si inchideti-I.

Apasati cele 2 roti din fata in pozitia de
baza si insurubati cele 2 roti din spate.

(3). Filtre

HEPA Filter — :
3. Introduceti unitatea supapei

de apa in unitatea principala
si rotiti-o in sensul acelor de
ceasornic pentru a se bloca.

supapa de apa

burete

separarea apei

U=

1. Inainte de a cur&ta praful
uscat, blocati sacul de praf
pe orificiul de aspiratie al
rezervorului.
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4. Fixati bine unitatea de cap pe rezervor dupa procesul superior.



RAIDERNE:

(4). Furtun, tub, perie si conducta de detergent

Verificati etanseitatea si etanseitatea urmatoarelor jonctiuni ale diferitelor parti, in caz de
scurgere de aspiratie si de canalizare.

)

hose end

1. Conectati furtunul, tuburile 2 buc si
diferite tipuri de perii impreuna conform
imaginii;

trebuie conectate diferite perii cu pistolul
de pulverizare a detergentului sau,
respectiv, cu tuburi de 2 buc;

rasuciti capatul furtunului Tn sensul acelor
de ceasornic.
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blocarea de
conductei de detergent

2. Inainte de a utiliza
detergentul
pulverizator, montati toate
incuietorile de etansare la
pozitia corecta si rasuciti-le in
sensul acelor de ceasornic.

(5). Detergent

Indicatorul nivelului de detergent ar trebui

1. Umpleti rezervorul de detergent cu
fi mereu sub deschiderea

detergent;
volumul maxim este de 3L; rezervor de detergent, altfel detergent
2. Detergentul gros trebuie diluat sau va fi greu de pompat.

teava ar putea fi infundata.



RAIDER M

4. Functionare

In stadiul ,I”, unitatea functioneaza ca un aspirator umed si uscat obisnuit;
in stadiul ,0”, este oprit;
in stadiul {‘ﬁ pompa de detergent si pistolul de pulverizare functioneaza.

(2). Spalarea covoarelor si
canapelelor

Alegeti peria corespunzatoare pentru curatare si va rugam sa consultati Partea 2 pentru
invatand ce perie ar trebui sa fie; asigurati-va ca exista suficient detergent

in rezervor pentru a pastra cele mai bune performante; sacul de praf trebuie indepartat
deoarece canalizarea o va strica. Inainte de spélare, este mai bine sa aveti o pre-curatare pentru
particulele mari, deoarece periile de spalat nu sunt capabile sa le curete

1. Apasati butonul pistolului de pulverizare pentru detergent, astfel detergentul va stropi din duza
de pulverizare a periei pentru covoare si a periei de canapea ( asteptati zeci de secunde la prima
utilizare,

astfel incat detergentul sa poata fi pompat).

2. Deplasati peria pe suprafata covorului sau a canapelei uniform si incet, pentru a va asigura ca
detergentul este pulverizat uniform.

3. Periati covorul canapelei, intre timp, aspirati apele uzate pentru curatare.
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(3). Curatarea podelei

Utilizati peria de podea umeda
si uscata pentru curatarea
podelei, prafului, gunoiului,
deversare, etc.

5). Functia de suflare

(4). Reglarea fluxului de aer

Apasati butonul de pe

detergent

pistol de pulverizare pentru a
regla aspiratia.

1. Introduceti capatul furtunului
de plastic in

Suflantul si rasuciti-I in sensul
acelor de ceasornic pentru a
bloca;

2. Porniti aspiratorul pentru a
porni

suflantul.pe

Utilizarea curatarii prafului gros n
gradina, atelier, nou decorat
camera, filtrele se vor infunda cu
usurinta.

n acest caz, apasati pe butonul de
curatare a filtrului

butonul din spatele capului unitatii
( cu degetul sau cu pistolul de
pulverizare ) pt

de mai multe ori, si puterea de
aspirare

se va recupera pentru o vreme.
Tntre timp, cand blocati orificiul de
aspiratie, va fi mai eficient.
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5. Instructiuni de siguranta RA'DER

(1) Tnainte de utilizare, va rugam sa verificati dacé sursa de alimentare localé este aceeasi cu cea
indicata pe eticheta.

(2) Daca iese lichid din suflanta, nu rasturnati aparatul atunci cand il reparati, in cazul in care apa
intra in motor si provoaca daune.

(3) Nu utilizati aceasta masina ca pompa.

(4) Nu uitati sa opriti aparatul si sa scoateti stecherul de fiecare data dupa utilizare sau cand sunteti
reparat.

(5) Pastrati masina departe de lumina puternica a soarelui si de locuri cu temperaturi ridicate in cazul
in care plasticul este deformat.

(6) Nu smulgeti, trageti sau transportati furtunul in cazul in care il deteriorati.

(7) Nu scufundati unitatea principala in apa si nu spalati cu apa in cazul in care apa patrunde in
partile electrofor si provoaca vatamari corporale.

(8) Piesele electrice trebuie inlocuite de catre centrul de reparatii desemnat sau profesionisti.

(9) Nu utilizati acest aparat in niciun (10) Nu blocati gura de admisie a

loc combustibil si exploziv in cazul aerului, in cazul in care temperatura
n care scanteia motorului provoaca creste si se deterioreaza motorul.
incendiu.
C—————
— ;
(11) Nu colectati combustibil si (12) Nu colectati obiecte ascutite, cum
obiecte explozive, cum ar fi tigari ar fi ace
aprinse, benzina etc. si suruburi in caz de ranire a
interiorului

@
(13) Nu colectati obiecte care se pot atasa (14) Nu rasturnati masina in cazul in care
cu usurinta pe filtru, cum ar fi pudra de apa intra in motor si il deterioreaza.

calcar, gesso si pulbere de grafit. Pentru ca
acestea vor bloca motorul de deteriorare a
ventilatiei.
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6. Dispozitiv de protectie (Supapa de apa)

(1) Cand apa din butoi este plina, dispozitivul incepe sa functioneze. Puterea de
aspirare va disparea in acest moment. Masina va scoate un zgomot care indica ca
motorul functioneaza la viteza mare.

in aceasta situatie, vi rugdm sa intrerupeti curentul si sa curatati apa.

(2) Supapa de apa va bloca intrarea aerului in interior, producand astfel un sunet
anormal, daca aparatul este rasturnat. Te rog corecteaza-l la timp.

7. Iintretinere

(1). Curatenie

* Dupa lucrari grele sau cand butoiul este plin de praf si ape uzate, ceea ce
determina scaderea aspiratiei, va rugam sa urmati procedura de intretinere.

(1) Desfaceti clemele si parasiti unitatea principala.

(2) Scoateti sacul de filtru, turnati si curatati praful si apele uzate din rezervor si
stergeti rezervorul uscat.

(3) Spalati si curatati filtrele, inclusiv filtrul HEPA si filtrele cu burete;

filtrele trebuie uscate inainte de urmatoarea utilizare. Deoarece filtrele sunt
consumabile, va rugam sa le inlocuiti in consecinta pentru a pastra cea mai buna
performanta.

(4) Reinstalati toate accesoriile si unitatile si urmand Partea 3.

”l\ 40°C max dry 24 hours

HEPA filter .
==

sponge filter N
sponge filter sponge filler on dust bag { cloth kind )
spenge filter on dust bag ({ cloth kind | viater valve

water valve

HEPA filter

i

- __#




(2). Ulei lubrifiant

-~

{\ lubricating oil

pt

RAIDERVE

Trebuie adaugat ulei lubrifiant moderat
la incuietorile de etansare si cricurile de tevi

Mentinerea bunei functionari.

Simptom

Cauza posibila

Actiune corectiva

Scurgeri de praf /
lichid / detergent
din furtun / tuburi /
conducte

1. Accesoriile nu sunt bine instalate,
astfel etanseitatea nu este suficienta.
2. Inelul de etansare din cauciuc al
tevii de detergent este rupt sau cade.
1. Accesoriile nu sunt bine instalate,
astfel etanseitatea nu este suficienta.

1. Urmati instructiunile din partea 3

si verificati etanseitatea imbinarilor
accesoriilor.

2. Contactati dealerul dumneavoastra
pentru reparatii sau strangeti din nou
inelul de etansare.

Aspiratie slaba

1. Filtrele / tuburile / furtunul / orificiul
de aspiratie sunt blocate.
2. Rezervorul nu este bine acoperit..

1. Curatati filtrele si accesoriile sau
utilizati functia de curatare a filtrului.

2. Resetati unitatea principalé si fixati-o
pe rezervor.

zgomot anormal la
lucru

1. Canalele uzate din rezervor nu

au capacitatea si supapa de apa
functioneaza.

2. Aspiratorul este rasturnat si supapa
de apa functioneaza.

1. Curatati apele uzate din rezervor.
2. Indreptati aspiratorul
La timp.

Unitatea Tncepe sa
fumeze

Motor supraincalzit, supraincarcat
sau deteriorat.

Opriti-1 si trimiteti-| pentru reparatie.

Apele reziduale sau
spuma sunt suflate
din suflanta sau din
cap.

1.Filtrele nu sunt instalate corect.
2. Filtrele trebuie inlocuite.
3. Prea multa spuma in rezervor.

1. Verificati instalarea filtrelor si urmati
instructiunile din partea 3.

2. Tnlocuiti filtrele cu altele noi.

3. Folositi detergent cu spuma redusa
sau tipul de distribuitor recomandat;
curatati apele uzate si spuma din
rezervor.
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EXPLODED VIEW

30 /Wet&dry floor brush 1/Switch
\ 32 /Sofa brush

_ 2 /Handle

3 /Top cover

29 /Airflow contro!

—— 4 /Middle cover

25 /Control switch
5/Motor

== 24 /Hose

6 /Base cover

7 /HEPA
28 /Metal tube

22 /Water tube 8 /Protect cover

@/ 9 /Safety valve
f/ 21 /Crevice long nozzle

10 /Basket of the valve

20 /Sponge\

‘ 11 /Water tube (in)

_—~ 19/ Paper bag 7 %

y /Clip
i, —

18 /PP tank

27 /Spray brush: 13 /Water tank

17 /Base

26 /Sofa spray brush

14 /Wheel support
31 /Drainage / pp

o 15 /Wheel

‘®) o~ 16 /Universal wheel



SPARE PARTS

No. Description

1 Switch

2 Handle

3 Top cover

4 Middle cover

5 Motor

6 Base cover

7 HEPA filter

8 Protect cover

9 Safety valve

10 Basket of the valve
11 Water tube(in)
12 Clip

13 Water tank

14 Wheel support
15 Wheel

16 Universal wheel
17 Base

18 PP tank

19 Paper bag

20 Sponge filter

21 Crevice nozzle
22 Water tube

23 Water pump

24 Hose

25 Control switch
26 Sofa spray nozzle
27 Spray brush

28 Plastic tube

29 Airflow controller
30 Wet&dry floor brush
31 Drainage

32 Sofa brush
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DECLARATION OF CONFORMITY

Wet & dry vacuum cleaner RDP-WC33
Euromaster Import Export Ltd., Address: Sofia 1231, Bulgaria, 246 Lomsko shausse Blvd.

(BG) Oeknapvpame Ha cobCcTBEHa OTFOBOPHOCT, Ye
TO3U NPOAYKT € B CbOTBETCTBUE CbC CrieAHUTe
cTaHaapT 1 pasnopeaom:

(GB) We declare under our sole responsibility that
this product is in conformity and accordance
with the following standards and regulations:

(D) Der Hersteller erklart eigenverantwortlich,
dass dieses Produkt den folgenden Standards
und Vorschriften entspricht:

(NL) Wij verklaren onder onze volledige
verantwoordelijkheid dat dit product voldoet
aan, en in overeenstemming is met, de
volgende standaarden en reguleringen:

(F) Nous déclarons sous notre seule responsabilité
que ce produit est conforme aux standards et
directives suivants:

(E) Declaramos bajo nuestra exclusiva
responsabilidad que este producto cumple
con las siguientes normas y estandares de
funcionamiento:

(P) Declaramos por nossa total responsabilidade
que este produto esta em conformidade e
cumpre as normas e regulamentagdes que se
seguem:

(I) Dichiariamo, sotto la nostra responsabilita,
che questo prodotto & conforme alle normative
e ai regolamenti seguenti:

(S) Vigaranterar pa eget ansvar att denna produkt
uppfyller och foljer féljande standarder och
bestammelser:

(FIN) Vakuutamme yksinomaan omalla
vastuullamme, etta tdma tuote tayttaa
seuraavat standardit ja sdadokset:

(N) Vi erkleerer under vart eget ansvar at dette
produktet er i samsvar med ftlgende
standarder og regler:

(DK) Vi erkleerer under eget ansvar, at dette produkt
er i overensstemmelse med ftlgende
standarder og bestemmelser:

(H) Felelosséglnk teljes tudataban kijelentjiik, hogy
ez a termék teljes mértékben megfelel az alabbi
szabvanyoknak és eloirasoknak:

(CZ) Na nasi vlastni zodpovednost prohlasujeme, Ze

EN 60335-1:2012+A11:2014+AC: 2014+ A13: 2017 + A1:2019 + A14:2019 + A2:2019 + A15:2021

EN 60335-2-2:2010+A11:2012+A1:2013
EN 60335-2-10:2003+A1:2008

EN 62233:2008

EN IEC 55014-1: 2021

EN IEC 55014-2: 2021

EN IEC 61000-3-2: 2019+A1: 2021

EN 61000-3-3: 2013+A1: 2019

2006/42/EC, 2014/30/EU, 2014/35/EU

Place&Date of Issue:
Sofia, Bulgaria
March 08, 2024

EU

je tento vyrobek v souladu s nasledujicimi
standardy a normami:

(SK) Vyhlasujeme na nasu vyhradnu zodpovednost,
Ze tento vyrobok je v zhode a sulade s
nasledujicimi normami a predpismi:

(SLO) S polno odgovornostjo izjavljamo, da je
ta izdelek v skladu in da odgovarja naslednjim
standardom ter predpisom:

(PL) Deklarujemy na wtasna odpowiedzialnosc, ze
ten produkt spetnia wymogi zawarte w
nastepujacych normach i przepisach:

(LT) Prisiimdami visa atsakomybe deklaruojame, kad
8is gaminys atitinka Zemiau paminetus
standartus arba nuostatus:

(LV) Apgalvojam ar visu atbildibu, ka Sis produkts
ir saskaAa un atbilst sekojosiem standartiem un
nolikumiem:

(EST) Deklareerime meie ainuvastutusel, et
see toode on vastavuses ja kooskdlas jargmiste
standardite ja maarustega:

(RO) Declartm prin aceasta cu rtspunderea deplint ct
produsul acesta este En conformitate cu
urmftoarele standarde sau directive:

(HR) Izjavljujemo pod vlastitom odgovorno'su
da je strojem ukladan sa slijedesim standardima
ili standardiziranim dokumentima i u skladu sa
odredbama:

(RUS) lMopa cBoto 0TBETCTBEHHOCTL 3asBNseM,

YTO AaHHOe nsaernve cooTBeTCTByeT
crneayowmM ctasgapTam u Hopmam:

(UA) Ha cBoto BnacHy BLUMNOBLUAMNBHIOTb 3asBMsSEMO,
Lo AaHe obnafgHaHHA BLYMOBLLAE HACTYMHUM
cTaHgaptam | HopmaTtvBam:

(GR) AnAwvoupe utrelBuva 6T TO TTPOIGV AUTO
OUPQWVET Kal TNPET TOUG TTApaKATW
KavoviopoUg Kal TTpoTuTTa:

(MK) Hue nog Halua nyHa oAroBOpHOCT Aeka
0BOj NPOU3BOA € BO COMTACHOCT CO CrieAHUTe
CcTaHfapav v perynatnsn:

ﬂ._ sofia \ﬂ\

248 Lomsko &
tax: +3592

FAST 67%’1/

Brand Manager:

Krasimir Petkov
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EO OEKNAPALMUA 3A CbOTBETCTBUE

EBpomacTtep Umnopt Ekcnopt OO
Appec: Codusa 1231, Bbnrapus, “Jlomcko woce* 246.

MpoaykT: Mepsilwa npaxocMykayka 3a Cyxo U MOKpPO NnoyucTBaHe
3anaseHa Mapka: RAIDER
Mopen: RDP-WC33

e NPoeKTUpaH U Npon3BeAeH B CbOTBETCTBUE ChC ClieAHUTE ANPEKTUBM:

2006/42/EC Ha EBponeickusa napnameHT u Ha CbBeta ot 17 manm 2006 rogMHa OTHOCHO
MaLIuHUTE;

2014/30/EC Ha EBponenckusi napnameHT M Ha cbBeTa oT 26 cheBpyapu 2014 roguHa 3a
XapMOHM3MpaHe Ha 3aKoHoAaTesicTBaTa Ha AbpPXaBUTe YNIEHKU OTHOCHO erfleKTpoMarHUTHaTa
CHLBMECTUMOCT;

2014/35/EC Ha EBponenckusa lMapnameHT n Ha CbBeta ot 26 deBpyapu 2014 roguHa 3a
XapMOHM3MpaHe Ha 3aKkoHozaTesicTBaTa Ha AbpXaBUTe YNEeHKU 3a nNpeaocTaBsiHe Ha nasapa
Ha eNleKTPUYeCKN CbOPBXKEHUs, NMpeAHa3HA4YeHN 3a U3MON3BaHe B onpeAerieHn rpaHuuu Ha
HanpexXeHneTo

U OTroBaps Ha UBUCKBaHUATA Ha ClieAHUTe CTaHOapTu:

EN 60335-1:2012+A11:2014+AC: 2014+ A13: 2017 + A1:2019 + A14:2019 + A2:2019 + A15:2021
EN 60335-2-2:2010+A11:2012+A1:2013

EN 60335-2-10:2003+A1:2008

EN 62233:2008

EN IEC 55014-1: 2021

EN IEC 55014-2: 2021

EN IEC 61000-3-2: 2019+A1: 2021

EN 61000-3-3: 2013+A1: 2019

EBPOMACTEP
WMMOPT - EKCNOPT'
00L

Msicto 1 gaTta Ha usgaBaHe:
Codus, Bbnrapus BpaHa MeHUaXbLP:
08 mapT 2024 r. Kpacumup lMNeTkoB
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C€

EC DECLARATION OF CONFORMITY

Euromaster Import Export Ltd.
Address: Sofia 1231, Bulgaria, 246 Lomsko shausse Blvd.

Product: Wet & dry vacuum cleaner
Trademark: RAIDER
Model: RDP-WC33

is designed and manufactured in conformity with following Directives:

2006/42/EC of the European Parliament and of the Council of 17 May 2006 on machinery;
2014/30/EU of the European Parliament and of the Council of 26 February 2014 on the harmonization
of the laws of the Member States relating to electromagnetic compatibility;

2014/35/EU of the European Parliament and of the Council of 26 February 2014 on the harmonization
of the laws of the Member States relating to making available on the market of electrical equipment
designed for use within certain voltage limits

and fulfils requirements of the following standards:

EN 60335-1:2012+A11:2014+AC: 2014+ A13: 2017 + A1:2019 + A14:2019 + A2:2019 + A15:2021
EN 60335-2-2:2010+A11:2012+A1:2013

EN 60335-2-10:2003+A1:2008

EN 62233:2008

EN IEC 55014-1: 2021

EN IEC 55014-2: 2021

EN IEC 61000-3-2: 2019+A1: 2021

EN 61000-3-3: 2013+A1: 2019

%{ /e fbo
Place&Date of Issue:

Sofia, Bulgaria Brand Manager:
08 march 2024 Krasimir Petkov
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38 FAPAHLUUOHHU YCIOBUA 3A MALLINHU

Matwwmnute n akcecoapute ,RAIDER” ca KOHCTpyWMpaHm 1 Npous-
BEJEHM CbrnacHo AeicTaaimte B Penybnuka Bbnrapus Hopma-
TUBHW AOKYMEHTU W CTaHAAPTM 33 CbOTBETCTBME C BCUYKN U3NCK-
BaHs 3a 6e3onacHoCT.

CBbAbPXXAHUE U OBXBAT HA TbPrOBCKATA T'APAH-
LUmna:

Toprosekata rapaHums, kosto “Espomactep Vimnopt-Exkcnopt”
000 pasa 3a Teputopusita Ha Penybnuka Bbnrapusi e kakto
cnepga:

- 36 MeceLia 3a BCUYKM €NEKTPOUHCTPYMEHTU U BEH3NHOBI Ma-
LmHm oT cepumTe: Raider Industrial, Raider Pro;

- 36 Mecela 3a uanyeCKn nuLa 3a eneKkTPOUHCTPYMEHTU OT
cepuunte: Raider Power Tools, Raider Garden Tools;

- 12 mecelja 3a IOpUONHECKA NILA 33 ENEKTPONHCTPYMEHTU OT
cepunte: Raider Power Tools, Raider Garden Tools;

- 24 meceua 3a (M3NYECKN NLA 33 MHCTPYMEHTM OT cepusTa
Raider Pneumatic;

- 12 mecela 3a topuaNYECKN NNLA 3@ MHCTPYMEHTM OT cepusTa
Raider Pneumatic;

- 24 mecela 3a (HM3NYECKN NULA 33 BCUYKN BEH3MHOBI MaLLMHK
ot cepuute: Raider Power Tools v Raider Garden tools

- 12 meceLja 3a opuan4eCcKy NnLa 3a BCUUKN BEH3NHOBI MaLLMHY
ot cepuute: Raider Power Tools v Raider Garden tools

- 24 mecelia 3a (OU3NYECKN NULA 33 BCUYKN KPUKOBE, PBYHM Ma-
LUMHK, ra30BY W An3enoBK kanopudepu ot cepusita Raider Power
Tools;

- 12 mecelja 3a lOpUANYECKN UL 33 BCUYKM KPUKOBE, PbYHN Ma-
LUMHW, Ta30BM 1 [M3enoBK kanopudepy ot cepusita Raider Power
Tools

Tbprosekata rapaHLs e BanuaHa npy NpeaocTaBsHe Ha rapak-
LiMOHHa kapTa NOMbIHEHa NpaBIUHO B MOMEHTA Ha 3aKynyBaHe Ha
MalunHaTa 1 uckaneH kacoB 6oH unu caktypa. FapaHuuoHHaTa
kapTa TpsiGBa Aa CbAbpXa MOJEN, CepueH HoMep, “Me nopnuc
11 MeyaT Ha TbproBelia Npoaan MalmHaTa, Moanuc oT cTpaHa Ha
KnWeHTa, Ye e 3anosHaT C rapaHLMOHHUTE YCIoBMA 1 AaTata Ha
nokynkaTa. HenombnHeH1 Unu NoAnpaBeHi rapaHLMOHHN kapTi ca
HeBanuaHu. MawwmHuTe TpsbBa Aa ce 13Mon3BaT camo no npea-
Ha3HaueHue W B CbOTBETCTBME C MHCTPYKUMSTa 3a ynoTpeba. 3a
na ce rapaHTupa GesonacHata pabota e HeobxoaMMO KineHTa Aa
ce 3aro3Hae gobpe C MHCTPyKLMnTe 3a ynoTpeba Ha MalnHaTa,
npaeunata 3a GesonacHocT npu pabota ¢ Hest U KOHKPETHOTO W
npefHasHayeHme.

MalumHata u3MckBa MEpUOANYHO MOYMCTBAHE U MoAXoAsila
noaApbXKa.

FAPAHLIUATA HE MOKPUBA:

- U3HOCBaHe Ha LIBETHOTO NOKPUTUE Ha MaLLMHaTa;

- 4acTi 1 KOHCYMaTMBM, KOUTO NOAMEXAT Ha UHOCBAHE, NpUYM-
HEHO OT NON3BAHETO KaTo HaNPUMEP: TPEC 1 MACHI0, YETKI, BOAAYM,
OMOPHM POFIKM, TAMMOHM, TYMEHU MaHLLOHW, 3aABIKBALLM PEMBLIY,
Crupayku, MBKaB Ban C XWUmo, narepu, cemepuHri, byrano ¢ ynap-
HUK Ha TaKepu 1 fp.;

- OOMbJIHUTENHK akcecoapy U KOHCYMaTUBW KaTo: PBKOXBATKY,
CTPYWHUK, KyTM, CBPEANa, AMUCKOBE 33 PSI3aHe, Cekaull HOKOBE,
BEPUIY, LUKYPKW, OrpaHNiMTENH, Monup-Luaiibu, NaTpoHHMLM (3ax-
BaTW 1 bpkauu Ha PEXELUNST MHCTPYMEHT), MakaparTa 3a kopaa v
camarta Kopfa 3a kocaukv 11 ap.;

- PbYEH CTapTepeH MexaH13bM 1 3ananurenHa cBeLl;

- HaCTpolika Ha pexvma Ha paboTa;

- CTONSIEMM eNeKTPUYECKN NPeanasnTenil 1 KpyLUKY;

- MEXaHWYHI MOBPESM Ha KOPMyCa U BCUYKW BLHLLHM ENeMEHTH
Ha M3fenveTo, BKIIOYNTENHO /eKOpaTUBHM;

- NPeanaavTent 3a o4y, NpeanasuTeni 3a pexeLLy MHCTPYMEH-
TI, TYMUPaHY Moy, 3aKon4anku, MHeanu 1 ap.;

- 3axpaHBaLy kabern 1 wencer;

- LSINOCTHUTE MOBPEaM Ha UHCTPYMEHTUTE, NMPUYMHEHM OT npu-
poaHu 6enCTBIS, KaTO NOXapW, HABOAHEHHS, 3eMETPECEHNS U AP.;

OTMNAOAHE HA FTAPAHLIUATA:

®upma “Epomactep W/E” OO[] He e 0TroBOpHa 3a NOBPEaM Npu-
YMHEHW OT TPeTU Nnuua, kato ,EnektpocHabavTenHn apyxectsa’,
NoBPE/AV OT BbHLLEH XapaKTep, kaTo TOKOBM Yfapy, HecTaHAapTHM
3aXpaHBaLLy HaNPeXeHNs 1 MMa NPaBoTO fa OTKaXe rapaHLMOHHO
obcnyxsaHe npu:

- HECLOTBETCTBALL (MW HEMOMbIHEH) CepueH HoMep Ha U3fenu-
€T0 C TO31 MOMbIHEH HA rapaHLMOHHaTa kapTa;

- 3anu4eH UMK NUNCBaLY MHAETUGMKALMOHEH eTUKET Ha MalLu-
HaTa;

- NOBPEAM Bb3HWKHANW NpW TPAHCMOPT, HENPaBUIHO CbXpaHe-
HWe U MOHTaX Ha MalLnHaTa;

- HanpaBeH ONUT 3a HeOTOpU3MPaHa CepBM3Ha HaMeca B HeyMbIl-
HOMOLLieHa cepBu3Ha 6asa;

- MOBPe/y, KOUTO Ca MPUYMHEHN B CNIEACTBUE HA HEnpaBuUmiHa
ynoTpeba (HecnassaHe MHCTPYKLWATA 3@ eKCnoaTaLus) Ha MaLum-
HaTa OT CTpaHa Ha KN eHTa Ui TPeTV Nnua;

- MOBPE/V MPUYMHEHN B PE3yNTaT Ha M3N0N3BaHeTo Ha MaluHaTa
B/ipyra cpeaa 0CBeH npenopbyaHaTta oT Npo13BOANTENS (BNAXHOCT,
TemnepaTypa, BEHTUNALWs, HanpexeHue, 3anpalleHocT W Ap.);

- MoBpeau, NPUYNHEHN OT NonajaHe Ha BbHILHKM Tena B MaLly-
HaTa;

- NoBPEeAV, NMpUYMHEHN B CrieAcTane Ha HebpexHo GopaseHe ¢
MaluMHaTa;

- NOBpeAN npuunHenmn ot pabota Ge3 Bb3aylleH unTbp U
CUIHO 3aMbPCEH TaKbB;

- NPY HENPaBWITHO CbOTHOLLIEHWE Ha GeH3NH/ABYTaKTOBO Macno,
BOAELLO A0 BriokupaHe Ha fBuratens

-1loBpeaa B CMEACTBME HEMPaBUIHO NOCTABEH MMM He3aToueH
PexXeLL| IHCTPYMEHT;

- noBpeja Ha peaykTopHaTa kyTis (Mpeaaskata), NpuiMHeHa ot
HeaoCcTaTbuHO 06p0 CMasBaHe (C rpec) Ha chlyata

1M1 MexaH4eH yaap no 3ajBuxBallata oc.

- NoBpefa Ha poTop UMK CTaTop, U3passealya ce B crerneaHe
Mexay TAX, CNeACTBIE Ha CTONSABaHE Ha u3onauunTe, Npu4MHEHo
OT MPOABLIKUTENHO NPeTOBapBaHE;

- NoBpeaa Ha poTop WNK CTaTop MpUYKHEHa OT NpeToBapBaHe
VNV HapyLLeHa BEHTUNaLys, 13passBalla ce B MpOMsHa Ha LiBeTa
Ha KonekTopa Unu HaMoTKuTe;

- HaTpyNaH Harap Unu 3anyLeH aycnyx — pesynTar oT npefoau-
paHe Ha KON4eCTBOTO MacrIo B iBYTakTOBaTa CMEC.

- UNca Ha Macro 3a pexelyara Bepura unn HesaTodeHa (axa-
GeHa) Bepura;

- 3anyLUeHa ropusHa C1CTEMa;

- NIMNCBAT 3alLUTHN [AVCKOBE, OMOPHM NIOTOBE UMK APYIY KOM-
MOHEHTN KOWUTO Ca 4acT OT KOHCTPYKLMATA HA MHCTPYMeHTa U ca
npe/Ha3HayeHn 3a ocurypsBaHeTo Ha besonacHata My 1 npasun-
Ha ekcnnoatauus;

- 3aXpaHBaLMAT kaben Ha MHCTPyMeHTa € yAbikaBaH 1nu nog-
MEHSH OT KIMeHTa;

- noBpe/aTa € MpUYMHeHa OT NPeToBapBaHe Nk NUNca Ha BeH-
TUNaLWS, HeAOCTATbYHO UMK HENPaBUIHO CMa3BaHe Ha [iBUXeLL-
Te Ce KOMMOHEHTU Ha U3enneTo;

- M3HOCBaHe Mnu BnokMpaHW narepu nopagu npeToBapsaHe,
npoabmkuTENHa paboTa unu npax;

- pasbuto narepHo rHesgo ot Gnokvpa narep wnu pasbuta
BTYIKa;

- pa3buTO LUNOHKOBO UMK Pe36OBO ChbeANHERNE;

- MoBpeAa B eN.KMY UMK eneKTPOHHO YNpaBreHne NpuinHeHa
OT Mpax WU cyynBaxe;

- NIOBpefieHa peAyKTopHa KyTWst (rnaBa) NPUYMHEHO OT 3acTono-
psABALLNS MEXaHN3bM;

- nosiBa Ha HeobuyaitHa xnabura mexay 6yTano v LMINHALP B
pesynTarT Ha npeToBapBaHe, NPOAbMKUTENHa paboTa unu npax;

- 3aTdraHe mexay 6yTano v LnMHOBLP B pesynTaT Ha npeto-
BapBaHe, NPOAbIMKUTENHA paboTa Unn npax; - NOBPEAEHO LieH-
TPOBEXHO



Koneno u cnupayka (MPOMeHeH LBST) — AbIMkW ce Ha paboTa ¢
6rok1paHa cnupayka;

- CryKBaHWs MO KOpryca, NPUYMHEH OT HEMpaBUIeH MOHTaX Ha
CBBbP3BALYY TPBOU, PUTUHIL 1 NOAOBHN;

- fMnca Ha KOMMOHEHTY KOMTO Ca 4acT OT KOHCTPYKLMATa Ha UH-
CTPYMeHTa W ca npeaHa3HayeHu 3a ocurypsisaHeTo Ha besonacHa-
Ta My 11 NpaBUHa ekcrnoarauus;

- Ha BCUYKM BOfIHM oM (63 notonsiemuTe) n xuapodopu Tpsib-
Ba Aa 6bje MOHTVPaH Bb3BPATEH KranaH Ha BXxoasLLus oTeop. Mpu
XuapodopuTe NEPUOAMYHO Ce MpoBepsiBa HansraHeTo Ha mMeTan-
HUS! KOHTelHep(HansiraHeTo Tpsibea fia Gbe B rpaHuuuTe 1.5 - 2
bar).

BHUMAHMWE! Xuapodopute Raider ¢ MexaHnyeH npecoctar He
13KMio4BaT aBTOMATUYHO NPy nunca Ha Bogaal

- noBpepa npuynHeHa ot pabota ,Ha cyxo" 6e3 Bofa, kosTo ce
13passBa B [edopmMaLms Ha YNbTHEHUATA U KOMMOHEHTUTE Ha
nomneHara yact.

- NOBPEAN NPUYMHEHN OT 3aMpb3BaHe 1 MPEKOMEPHO Mperpsia-
He;

CpoKbT 33 OTPEMOHTMPaHe Ha MpUeTU B Cepar3a MalUMHKL € B
pamkuTe Ha eanH MeceLl.

CepBH3ITe He HOCAT OTFOBOPHOCT 3a MaLUWHK, He NOTbPCEHN OT
cOBCTBEHNLMTE UM €AVH MeCeL, Cefl 3aKOHHIS CPOK 3a peMOHT!

TbproBckaTa rapaHLms 3a 6atepum v 3apsaHm yCTPoiACTBa, KOSTO
“EBpomacTtep Wmnopt-Exkcriopt” OO faBa 3a Teputopusita Ha Pe-
nybnuka Bbnrapus, e kakto cnegga:

- 18 mecelLla 3a GaTepusiTa U 3apsSBHOTO YCTPONCTBO OT CEPUUTE:
Raider Industrial, Raider Pro;

- 12 meceLla 3a baTepusiTa 1 3apsSAHOTO YCTPONCTBO OT CEPUUTE:
Raider Power Tools, Raider Garden Tools;

["apaHLMOHHWAT CPOK 3anoyBa Aa Teye OT AataTa Ha 3akymnysaHe.
l"apaHumsiTa nokpuBa BCUYKM [edhekTi, Bb3HUKHAMN Mpyu npasun-
HO ronaeaHe Ha batepusTa 1 3apsaHOTO YCTPOICTBO, CbOOPa3HO
MHCTPYKUMsiTa 3a ynoTpeba. “EBpomactep Mmnopt-Exkcnopt” O0[
OCUrypsiBa rapaHLysi, MpUnoxuma npy u3bpoenuTe no-gony ycno-
BMS, Ype3 GesnnaTHo OTCTpaHsBaHe Ha fedhekT Ha NpoaykTa, 3a
KOWTO B pamMKUTE Ha rapaHLMOHHWS CPOK MOXe Aa Ce [oKaxe, Je
Ce AbMKaT Ha AedbekTn B MaTepuana unm npu npou3BOACTBOTO.
TbproBekaTa rapaHuus € BanupHa npy NpefocTaBsHe Ha rapak-
LiMOHHaTa KapTa Ha MalLuHaTa, Momb/iHeHa MpaBuUiIHO B MOMEHTa
Ha 3akynyBaHe Ha NpoaykTa W duckaneH kacos 6oH 1nu hakTypa.
l"apaHumoHHaTa kapTa TpsibBa a Cbabpka MOAEN W CepUeH Ho-
Mep Ha akymynatopHaTa MaluuHa, okoMnnekToBaHa ¢ 6atepus u
3apsiHO YCTPOIICTBO, UMe, MOAMUC U NevaT Ha TbproBela npoaan
KOMMneKTa akyMynaTopeH enekTPOUHCTPYMEHT, MOANKC OT CTpaHa
Ha Kn1eHTa, Ye € 3ano3HaT ¢ rapaHLMOHHUTe YCroBuS 1 fjaTaTa Ha
nokynkara.

["apaHumsTa He nokpuea:

- U3HOCBaHE Ha L{BETHOTO MOKpUTUE Ha baTepusiTa u 3apsgHOTO
YCTPOIICTBO;

- NOBPE/V Bb3HWKHAMNN NPV TPAHCMOPT, MeXaHWyHW NoBpean /Ha
Kopryca 11 BCUYK BbHLUHM eNeMeHT Ha

GaTepusiTa 1 3apsAHOTO, BKIIOYUTENHO AEKOPaTUBHW/, MU ApYrA
BBHLLHYM Bb3AENACTBIS 1 NpUpoaHM GeACTBUS KaTo MoXapy, HaBoA-
HEHWsl, 3eMeTPeCceHs:;

- AedbeKTM 0T aMopTM3aLsl, HOPMANHO U3HOCBaHe W 13xabsiBaHe;

lapaHuusTa 3a GaTepusita 1 3apsAHOTO YCTPONCTBO OTNaja B
crnyyauTe Ha:

- HeCbOTBETCTBALL (MK HEMOMbIIHEH) CEepUeH HOMEp Ha KOM-
nneKkTa akymynaTopeH enekTPOUHCTPYMEHT C TO3W MOMbIHEH Ha
rapaHLuoHHaTa kapra;

- HapyLLeHVe Ha LienocTTa, M3TpuBaHe U nunca Ha eTukeTa Ha
npou3BoAuTENs BbpXy 6aTtepusiTa u 3apsaHOTO

YCTPOWCTBO;

- BCUYKM CMyyaun Ha NoBpeau, MPU4MHEHI OT HempasuiHa yno-
Tpeba (HecnasBaHe MHCTPYKLMSTA 3a ekcnnoaTalus), uanyckate,
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YAap, 3an1BaHe ¢ TeYHOCTH, HebpexHo BopaseHe, v B criyyau, Ye
BCUYKM KNETKW B BaTepusTa ca U3TOLLEHI NOA KPUTAYHIS MAHUMYM;

- 3apexaaHe C HEOPUrVHaMHN 3apsAHKM YCTPOIACTBa, 3axpaHBa-
WyAT kaben Ha 3apsSAHOTO YCTPONCTBO € YAbMMKaBaH Ui nogme-
HSIH OT KNWeHTa, UNK Pyt BbHLUHY Bb3ECTBIS B NPOTMBOpeYMe
C M3NCKBAHWSITA Ha MPOVU3BOANUTENS;

- KoraTo e npaBeH OMUT 33 PEMOHT, MOHTaX, AeMOHTaX, Moandu-
KaLmsi OT noTpebUTEns Ui NPOMEHN OT HEYMbIHOMOLLEHN nuua
1nm coupmm;

- NPV U3Mon3BaHe Ha batepusTa 1 3apsaHOTO YCTPOINCTBO He Mo
npefHasHayeHue;

- NOBPEAN NPUYMHEHN B PE3yNTaT Ha W3Non3BaHeTo U CbXpaHe-
HUeTO Ha baTepusiTa U/MnK 3apsAHOTO B Apyra cpeaa OCBEH Mpero-
pbyYaHaTa oT NPONU3BOANUTENS (BNaXHOCT, TeMnepatypa, BeHTUMa-
L¥s1, HanpeXeHue, 3anpaLLeHocT v Ap.);

- NPV TOKOBM Y/iapy, rPbMOTEBILI, HABOAHEHWS!, NOXapw, ApYrk
BbHLLHM Bb3AENCTBUS;

- npv paboTa ¢ HecTaHaapTHa 3axpaHBallia Mpexa W ¢ Apyrv He-
NOAXOAALLI UMK HECTaHAAPTHM YCTPOICTBA;

CpoKbT 32 OTPEMOHTUPaHE Ha NpUeTH B cepBu3a batepun 1 3a-
PAAHN YCTPOCTBA € B paMKiTe Ha CPOKa 3a PEMOHT- eANH Mecell,
Criefl KOVTO CepBU3NTE He HOCSAT OTFOBOPHOCT B Cly4ai, Ye He ca
MOTbPCEHM.

3akoHoBaTa rapaHLus e CbrnacHo uancksaHusiTa Ha 3311 n 3akoH
33 NpefocTaBsHe Ha LdpPoBO ChAbpXaHNE W LMGPOBM YCryri u
3a npoaaxba Ha cToku. Mpn HeCbOTBETCTBYUE Ha CTOKMTE NOTPE6U-
TENAT MMa NPaBHI CPE/ACTBA 3a 3allyTa CpeLly npojasaya, kKouto
He ca CBbP3aHM C pa3xoau 3a Hero, kaTo ThproBckaTa rapaHLys He
3acsira Teav Cpe/CcTBa 3a 3allyuTa Ha notpedutens;

He3aBucuMo OT ThproBckaTa rapaHuMsi MpofaBaybT OTroBaps
3a nmncara Ha CbOTBETCTBME Ha MoTpebuTenckara cToka ¢ Aoro-
BOpa 3a npofaxba CbrnacHo rapaHuusita no un. 33 — 38 (3akoH 3a
npefocTaBsHe Ha LMdPOBO CbAbpXaHMe 1 LpoBn yenyru 1 3a
npogax6a Ha CToku).

Yn. 33. (1) Korato CTOKMTE He OTrOBapsT Ha WHAMBMAYanHUTE
131CKBAHWS 3@ CbOTBETCTBUE C AOrOBOPA, HA OBEKTUBHUTE W3K-
CKBaHWS 33 CbOTBETCTBME M HA M3UCKBAHUSTA 3@ MOHTUpaHe Uin
MHCTanupaHxe Ha CTokuTe, NoTpebuTensT Ma Npaso:

1. fia npefsiBM peknamaLus, kato novcka oT npoaasava fa npu-
Be/e CToKaTa B CbOTBETCTBYE;

2. [ja nony4v NponopLOHanHO HaMmansiBaHe Ha LieHaTa;

3. Aa passanu 4oroBopa.

(2) B cnyyaumte no an. 1, 1. 1 notpebutensT moxe aa usbepe
MEX[ly PEMOHT MNK 3aMsiHa Ha CTOKaTa, OCBEH ako TOBA CE OKaxe
HEBB3MOXHO 1 611 JOBEMO A0 HENPOMOPLIMOHANHO ronemMu pasxo-
AV 3a NpofiaBaya, kaTo Ce B3eMar npesBiA B4k obCTosTencTsa
KbM KOHKPETHMS Cryyai, BKIIOYUTENHO:

1. CTOMHOCTTA, KOSITO 61 MMana cTokaTa, ako HaMalle nunca Ha
CbOTBETCTBME;

2. 3HaUNMOCTTa Ha HEeCHbOTBETCTBIETO, 1

3. Bb3MOXHOCTTa fja 6bje NpeocTaBeHo ApYroTo CPeACTBO 3a
3awuTa Ha notpebutens Ge3 sHaunTenHo Heyao6CTBO 3a MoTpe-
6uens.

(3) MpopaBaybT MOXe Aa OTKaxe fa NpuBede CTokata B CbOT-
BETCTBIE, ako PEMOHTBT 1 3aMsiHaTa ca HEBb3MOXHI UnK ako buxa
[I0BeNN 10 HENpOMopLMOHANHO rofemMi Pasxoam 3a Hero, kaTto ce
B3eMaT npe/Buz BCUUKY 06CTOATENCTBA, BKIOYUTENHO Te3n no an.
2,7.1n2.

(4) MoTpeGuTensT UMa NPaBo Ha NPOMOPLMOHANHO HamansiBaHe
Ha LieHaTa 1nv Aa passanu oroopa 3a npoaax6a B criefHute cny-
Yam:

1. NpoAaBaybT He € M3BBLPLLMI PEMOHT UMK 3aMsiHa Ha CTokaTa
CbIMacHo 4. 34, an. 11 2 unu, Korato e NPUroX1MO, He € N3BbPLLNA
PEMOHT 1N 3aMsHa CbrnackHo yn. 34, an. 3 v an. 4 unu npopasaybT
e
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OoTKasan Jla NpvBe/e CTokaTa B CbOTBETCTBIE CbrNIACHO an. 3;

2. MOSIBY Ce HECHOTBETCTBME BLMPEKN NPENPUETUTE OT Npoaa-
Baya feiCTBNS 3a NpUBEXAaHe Ha CTokaTa B CbOTBETCTBYUE; NPy
HECHOTBETCTBIME Ha CTOKM C AbAroTpaiiHa ynoTpeba u Ha CToku,
ChAbpKaLLY LipoBY enemMeHTH, NpofaBaYbT UMa NpaBso Aa Ha-
npaBy BTOPY ONWT 3a NPUBEXAAHE Ha CTOKaTa B CbOTBETCTBYE B
pamKi1Te Ha Cpoka Ha rapaHumaTa no un. 31;

3. HECbOTBETCTBUETO € TOMKOBA CEPUO3HO, Ye OnpaBaaBa He-
3abaBHO HamansiBaHe Ha LigHaTa Unn passansiHe Ha 4oroBopa 3a
npogax6a, v

4. npofiaBaybT € 3asBUN UK OT 0BCTOsITENCTBATA € SICHO, Ye
npofiaBaybT HaMa fja NpuBeae cTokata B CbOTBETCTBME B pasy-
MeH CpoK unu 6e3 3HaunTenHo Heyao6CTBO 3a NoTpebuTens.

(5) MoTpebuTensT Hsma NpaBo fa passani AOroBopa, ako
HECHOTBETCTBIETO € HE3HAUMTENHO. TexecTTa Ha Aoka3BaHe 3a
TOBa [jany HECbOTBETCTBUETO € HE3HAYUTENHO CE HOCK OT Mpo-
Aasava.

(6) MoTpebuTensT mMa NpaBo 4a OTKaxe NnaLiaHeTo Ha ocTa-
BalLla 4acT OT LigHaTa Unu Ha 4acT OT LigHaTa, AoKaTo NpofjaBaybT
He W3MbJHN CBOUTE 3abIKEHNs 3a MpuUBEXAaHe Ha cTokata B
CbOTBETCTBYE.

Un. 34. (1) PeMOHTBT unn 3amsHaTa Ha CTOKUTE Ce M3BbPLLBA
Ge3nnaTtHo B pamKiTe Ha pasyMeH CPOK, CYUTaHO OT yBeAOMSsBa-
HETO Ha npofasaya OT NoTpebuTens 3a HECHLOTBETCTBUETO U 6e3
3HauMTENHO HeyaoBCTBO 3a NoTpebuTens, kato ce B3emar npea-
BIW ECTECTBOTO Ha CTOKUTE W LieNTa, 3a KOSITO ca Bunn Heobxoau-
MM Ha noTpebuTens.

(2) 3a cTOKM, pasnuU4HM OT CTOKUTE, ChAbPXKALLM LMGPOBY ene-
MEHTW, PEMOHTBT UNKM 3aMsiHaTa Ha CTOKUTe ce U3BbpLUBa Ges-
nnaTHo B paMKUTE Ha €AUH MECEL, CYUTaHO OT yBE[OMSBAHETO
Ha npoaasava oT noTpebuTens 3a HeCLOTBETCTBMETO U Be3 3Ha-
unTenHo HeyaobCTBO 3a NOTpebuTens, kato ce B3emaT NpeaBua
€CTECTBOTO Ha CTOKUTE W LieNTa, 3a KOsTo ca Gunu Heobxoammu
Ha noTpebuTens.

(3) KoraTo HecbOTBETCTBMETO Ce OTCTpaHsIBa Ype3 PEMOHT Ui
3amsiHa Ha CTokuTe, NoTpebuTensT NpefocTaBs CTOKUTE Ha paaro-
noXeHve Ha npopiasava. Mpu 3aMsHa Ha CTOKUTE NPoAaBaybT B3e-
Ma 3aMeHeHITe CTOKM 0BpaTHO OT NOTPEBUTENS 32 CBOSI CMETKA.

(4) KoraTo n3BbpLIBAHETO HA PEMOHT W31CKBA AEMOHTUPAHETO
Ha CTOKUTE, KOUTO ca GUnk MHCTanupaxn CbobpasHo TSIXHOTO ec-
TECTBO U LieN, NMpeay Aa ce NosiBU HECbOTBETCTBUETO, UMM KoraTo
Tesu cTokv TpsibBa Aa GbAaT 3aMeHeHw, 3abIKEHNETO Ha Npopa-
Baya fja PEMOHTVPa UMK Aa 3aMeHN CTOKUTE BKITIOYBA AEMOHTU-
paHeTo Ha CTOKUTE, KOWTO He CbOTBETCTBAT, W MHCTANMPaHETo Ha
3aMECTBALLMTE CTOKV MMM HA PEMOHTUPAHWUTE CTOKM, UMK NoemMaHe
Ha pa3xoauTe 3a [IEMOHTVPAHE W MHCTaNNpaHe Ha CTOKUTE.

(5) MoTpebuTensT He obMKM 3annallaHe 3a obuyaitHaTa yno-
Tpeba Ha 3aMeHeHITe CTOKW 3a BPEMETO Npeau TsxHaTa 3amsiHa.

Un. 35. HamansiBaHeTo Ha LieHaTa € NpOnopLMOHanHO Ha pas-
nuKkaTa MEXay CTOMHOCTTa Ha MoMyyYeHuTe OT NOTpebUTEns CTOKM
1 CTOIHOCTTa, KOATO B1Xa UMani CTOKUTE, ako HAMalLLe Niunca Ha
CbOTBETCTBYE.

Yn. 36. (1) MoTpebutensT ynpaxHsisa NpaBoTo Cv a pa3sanu
[0roBopa Ypes 3asBreHu1e [0 npoaasaya, ¢ KOeTo ro yBefoMssa
3a peLUeHneTo C1 Jia pa3Bany [oroBopa 3a npopaxoa.

(2) KoraTo HeCbOTBETCTBUETO Ce OTHACS CaMo 3a HAKOM OT CTO-
KuTe, JOCTABEHM ChIMACHO [0roBopa 3a npofaxda, 1 e Hanuue
OCHOBaHMe 3a pasBansHe Ha [OroBopa CbrmacHo un. 33, notpe-
6uTensT MMa NpaBo fia pa3sanu Joroopa 3a npoaaxba camo no
OTHOLLEHME Ha Te3n CTOKW, KOUTO He CbOTBETCTBAT, KaKTO U Mo
OTHOLLEHME Ha BCUYKM [pYri CTOKM, KOUTO € npuaobun 3aeaHo
CbC CTOKUTE, KOUTO He CbOTBETCTBAT, @Ko HE MOXE PasyMHO Aa ce
0Y4aKBa, Ye noTpebUTENAT LLe Ce Chrnack Aa 3anasv camo CTOoKM-

Te, KOUTO CbOTBETCTBRAT.

(3) Korato nmotpebutensT passanu goroBopa 3a npopaxba
M3LANO MMM YaCTAYHO Camo MO OTHOLLEHME Ha HAKOW OT JocTa-
BEHWUTE CbrMacHo Aorosopa 3a npopaxba cTokw, notpebutenst
Bpblya TE3U CTOKW Ha npofaBava Ge3 HeonpaBhaHo 3abaBsHe
11 He MOo-KbCHO OT 14 [HW, CYMTaHO OT AaTaTa, Ha KoATo MoTpe-
6uTensT e yBegomun npofasaya 3a pelleHueTo ci Aa passanu
noroeopa 3a npoaaxba. KpaitHuaT cpok ce cmsTa 3a cnaseH, ako
noTpebuTensT e BbpHan U uanpatin cTokute obpaTHO Ha npo-
[jaBaya npeaw 13TnyaHeTo Ha 14-aHeBHUs cpok. Beuukn pasxogn
3a BpblUaHe Ha CTOKWTe, B T.4. eKCneaupaHe Ha CTokuTe, ca 3a
cMeTKa Ha npojaBava.

(4) NpopaBaybT Bb3CTAHOBSABA Ha NOTpebUTENS 3annateHata
LieHa 3a CTOKUTe Criedl TAXHOTO MonyyaBaHe Unn npu NpeacTaBs-
He Ha [I0Ka3aTencTBo OT NOTPebUTENs 3a TAXHOTO M3npallyaHe Ha
npogasaya. MpofaBaybT € ATbXeH Aa Bb3CTaHOBM MOMyYeHUTe
CYMM, KaTo M3non3Ba CbLYOTO MNATEXHO CPEACTBO, M3NOM3BaHo
oT noTpebuTens npu MbpBoHaYanHaTa TpaHcakLys, 0CBEH ako no-
TPEBUTENSAT € 13Pa3nN M3PUYHOTO CU1 CbIace 3a 3NOM3BaHe Ha
ApYro NnaTexHo CPeACcTBO M NPY YCIOBME Ye TOBa HE € CBbP3aHo
C pasxoay 3a notpebutens.

Yn. 37. (1) MoTpebuTensT Moxe fa ynpaxHu npaeara cv no
TO31 pasfen, KakTo cneaga:

1. 33 CTOKM, Pa3NN4HK OT CTOKW, ChAbPXALYY LiNDPOBM eNemeH-
I, B CPOK A0 ABE FO/VHM, CYMTAHO OT JOCTABAHETO Ha CTOKaTa;

2. 33 CTOKM, CbAbPXKaLM LM(POBM €NnemMeHTH, Korato A0ro-
BOPBT 3a npoaaxba npeasikaa eAHOKPATHO MpefocTaBsHe Ha
MchpoBO ChAbpxKaHe WM Lmucposa ycnyra, He3aBUCUMO OT
TOBA [lanu HECbOTBETCTBUETO Ce AbITKM Ha huanyeckute Unu
LucbpoBUTE €NEMEHTY Ha CToKaTa, B CPOK 10 ABE FOAVHM, CY1Ta-
HO OT JOCTABSIHETO Ha CTOKaTa 1 MpefocTaBsHETo Ha LidpoBoTo
CbAbpkaH1e unu uudposaTa ycnyra U B pamkute Ha nepuoaa
OT BpeMe, NocoyeH B un. 31, an. 1 v 2, 6e3 aa ce Bb3NpensTCTBa
npunaraHeTo Ha un. 28, an. 3, 1. 1;

3. 32 CTOKY, CbbPXaLLK LichpOBY enemMeHTH, korato A0roBo-
pbT 3a npopaxba npeaBwkaa HEMpeKbCHaTo MpefocTaBsiHe Ha
LcbpoBO ChAbpKaHMe unu LudpoBa yenyra 3a onpedeneH ne-
P1OA OT BpeMe, He3aBMCUMO OT TOBA A3ank HECOTBETCTBUETO Ce
AbIKA Ha (r3ndeckuTe Unu LMGpoBUTE ENEMEHTU Ha cTokaTa,
B CPOK 710 ABE OAMHM, CYMTAHO OT AOCTABAHETO Ha cToKaTa 1 OT
3ano4BaHeTo Ha HeNpeKLCHATO NpeaocTaBsiHe Ha LpoBOTO Cb-
AbpxaHve unu uudposara ycnyra;

4. 3a CTOKM, CbbpXaLN LMPOBM ereMeHTH, KoraTo [A0roBo-
pbT 33 npoaaxba npeaBwKaa HenpekbcHaTo MpedocTaBsHe Ha
LichpoBO ChabPXKaHWe Unu Ldposa yenyra 3a nepuog, no-Abibr
OT [iBe TOANHW, U HECHOTBETCTBUETO CE AbIKM Ha LdposuTe
€eNeMeHTH Ha cTokaTa, noTpebuTensT MoXe fja ynpaxHu npasata
CV 10 TO3W pa3aen B pamKkiTe Ha Cpoka Ha AelicTBUe Ha JOroBOpa.

(2) CpokbT no an. 1 cnvpa aa Teve npes BpemeTo, HeobxoaMMo
3a M3BBPLUBAHE HA PEMOHT WM 3aMsiHa Ha CToKaTa.

(3) YnpaxHsiBaHeTo Ha npaBoTo Ha notpebutens no an. 1 He
€ 06BbP3aHO C [Py CPOKOBE 3a MPeasBABaHE Ha 1CK, PasNnYHM
oTTeannoan. 1.

Un. 38. MpopaBaybT, KOWUTO OTrOBaps 3a HECHOTBETCTBME Ha
CTOKUTE, ObMKALLO Ce Ha AeiCTBME Unu Ge3nencTame, BKIHOYN-
TErHO Ha MpomycK Aa ce NpefoCTaBAT akTyanu3aLym Ha CTOKM,
CbAbpXKaLLy LPOBN eNeMeHTH, OT CTPaHa Ha niLie Ha npesxo-
[IeH eTarn OT BepuraTa OT TbProBCKM CAENKW, Ma NpaBo Ha 1Ck 3a
obesLueTeHne 3a NPeTbPNeHN Bpeau CpeLLy NULeTo Uk nuuata,
KOWTO Ca MPUYMHIMN HECHOTBETCTBUETO.



IRAIDER M
D A D D R B DD

RAIDERS

SC EUROMASTER SRL
STR. DRUMUL GARII OTOPENI NR 6, OTOPENI, ILFOV
TEL/FAX: 021.351.01.06

& X
BN

O O

7 7 <7
K

O O O

7
O
"

B B,
o

Y
B> B>
)
<
O

Y
O
7
o

&
3

O

7
o

o

<
I S

K

O
7
o

CERTIFICAT DE GARANTIE

I I

Y
<
O

<>
N Nr. din R
& O
7 &
Yoo | o ¥
N Denumirea produsului A
7 <>
< Q <& <
b Seria de fabricatie a produsului °
I k> Y
O T . O
o Caracteristici tehnice o

Y
O
7
o

Garantie comerciald: PRODUS DE UZ GOSPODARESC: Termen de garantie: 24 luni de
la data vanzarii catre persoanele fizice si 12 luni pentru persoanele juridice (pentru toata
% gama RAIDER). MARCA RAIDER PRO: Termen de garantie: 24 luni de la data vanzarii
catre persoanele fizice si 12 luni pentru persoanele juridice
R *Garantia pentru acumulatori si baterii este de 6 luni din momentul achizitionarii.
% Durata medie de utilizare: 36 luni
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Garantia presupune repararea gratuita a defectelor datorate producatorului,in cadrul
termenului de garantie

1.Vanzatorul care comercializeaza produsul are obligatia sa faca demonstratia de functionare a
produsului si sa explice consumatorului modul de utilizare al acestuia,in cazul in care consumatorul
solicita acest lucru.

2.Produsul defect va fi receptionat de catre unitatea de service de care apartine care va efectua
diagnosticarea defectului.

3.Unitatea service are obligatia de a efectua diagnosticarea,expertizarea si depanarea,in perioada
de garantie,gratuit,in cel mult 15 zile de la data inregistrarii reclamatiei consumatorului.ln cazul in
care produsul nu poate fi reparat, el va fi inlocuit imediat dupa ce se constata imposibilitatea folosirii
acestuia,cu un produs similar,acordandu-se un nou termen de garantie care va curge de la data
preschimbarii produsului sau i se va restitui beneficiarului contravaloarea produsului.Agentul economic
are aceleasi obligatii pentru produsul inlocuit ca si pentru produsul vandut initial.

4.Durata termenului de garantie se prelungeste cu termenul scurs de la data la care consumatorul a
reclamat defectarea produsului,pana la data repunerii in functiune a acestuia,acest fapt fiind inscris in
certificatul de garantie de catre unitatea service care a executat reparatia.

5.Pentru a beneficia de garantie, cumparatorul are obligatia de a respecta instructiunile de utilizare/
intretinere predate de vanzator o data cu produsul si de a nu permite interventii asupra produsului din
partea unor persoane neautorizate sa acorde service.

6.In cazul unor defectiuni aparute in cadrul termenului de garantie,cumparatorul se va prezenta la
unitatea service cu bonul/factura de cumparare,certificatul de garantie si reclamatia referitoare la
deficientele produsului.

7.Vanzatorul este obligat fata de consummator,pentru produsul reclamat in cadrul termenului de
garantie,sa asigure si sa suporte toate cheltuielile pentru repararea sau inlocuirea acestuia,precum si
cheltuielile de diagnosticare,expertizare,ambalare si transport.

8.Producatorul si vanzatorul sunt exonerati de obligatiile lor privind garantia, daca defectiunea s-a
produs din cauza nerespectarii de catre consumator a instructiunilor de utilizare, intretinere,manipular
e,transport,depozitare, cuprinse in documentatia care insoteste produsul.

9.Vanzatorul este obligat sa asigure repararea sau inlocuirea gratuita a produsului dupa expirarea
termenului de garantie,in cazul in care defectiunea s-a datorat unor vicii ascunse, confirmate prin
expertize tehnice efectuate de un organism neutru, aparute in cadrul duratei medii de utilizare a
acestuia ,caz in care cheltuielile aferente vor fi suportate de vanzator.

10. ATENTIE! RESPECTATI INTOCMAI INSTRUCTIUNILE DIN MANUALUL DE UTILIZARE A
PRODUSULUI!

11.La expirarea perioadei de garantie (postgarantie) depanarea produsului se va efectua contra cost,
la solicitarea clientului.

12.La efectuarea unor lucrari service pentru lucrarea de remediere a defectului ,in cazul in care
lucrarea nu necesita utilizarea de piese de schimb, prestatorul va acorda pentru lucrare obligatoriu
o garantie de cel putin 3 luni.

13.Lista unitatilor service este mentionata in prezentul certificate de garantie.



RAIDERME:

LISTA CENTRELOR SERVICE AUTORIZATE

» SC Stefan Alex SRL- Str.Parcului BI.K4,ScE,Ap.1, Calarasi, Tel : 0735.199.024

» ABC International SRL - Str.Babadag nr.5,Bloc1Sc.A parter,Tulcea; Tel : 0240.515.260

» Euro 94 SRL - Sos.Chitilei 60A sect1, Bucuresti ; Tel : 021.668.72.60

» SC Viva Metal Decor SRL- STR. ALBESTI NR. 10 (IN INCINTAFOSTEIAUTOBAZE ZENIT), Curtea
de Arges; Tel : 0722.531.168 / 0732.148.633

* SC BUFFALO COM SRL — Sos Transilvaniei , Nr 17-19 , Oradea ; Tel: 0749.217.717

» SC AZIF COM SRL- Piata Chiriac Magazinul Universal, Craiova,Judetul Dolj, tel.0788.419.858,fax
0251.522.131

» SC GUMSERVICE SRL, Miercurea Ciuc, Str. George Cosbuc Nr. 14, TEL. 0266371153

» SC ADA TRADING SRL Calea Bucurestilor nr.64, bloc C1-3, Otopeni llfov.Tel/fax 0213504379

+ SC TEHNO HOBY SRL strada Erou Bucur.nr.9, Piatra Neamt, judetul Neamt;Tel.0233236333,

Fax.0233222026
+ SC BASAROM COM SRL, Sos Alexandriei , Nr. 6A, Bragadiru, llifov, Tel 0214201637, Fax
0214201638.
14. EVIDENTA REPARATIILOR IN PERIOADA DE GARANTIE
Nr | Data Data Reparatie | Prelungire | Garantie Nume si Semnatura
crt | reclamatie | rezolvare executata/ | garantie ptr. service | semnatura | consumator
reclamatie | piese depanator
inlocuite
1
2
3
4
5
6
7
IMPORTATOR: VANZATOR:

SC Euromaster SRL Semnatura / stampila

15.AM CITIT CONDITIILE DE ACORDARE A GARANTIEI SI AM LUAT LA CUNOSTINTA.NU AM
OBIECTIUNI (SEMNATURA CONSUMATORULUI)

Prezentul certificat de garantie este in conformitate cu prevederile HG 449/2003, privind comercializarea
produselor si garantiile asociate cu OG 21/2008 si OG 174/2008 cu modificarile si completarile
ulterioare republicate si nu afecteaza drepturile consumatorilor.

Produsul beneficiaza de o garantie legala de conformitate de 24 luni(2 ani).Existenta garantiei legale
de conformitate si a celei comerciale nu exclude existenta garantiei de viciu ascuns conform OG
21/2008, cu modificarile si completarile ulterioare republicate si a codului civil.
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DECLARATIE DE CONFORMITATE

Euromaster Import Export Ltd.
Adresa: Sofia 1231, Bulgaria, 246 Lomsko shausse Blvd.

Produs: Aspirator uscat-umed
Trademark: RAIDER
Model: RDP-WC33

este proiectat si fabricat in conformitate cu urmatoarele directive Directivelor:

Directiva 2006/42/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 17 mai 2006 privind
echipamentele tehnice;

Directiva 2014/30/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 26 februarie 2014 privind
armonizarea legislatiilor statelor membre referitoare la compatibilitatea electromagnetica;

Directiva 2014/35/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 26 februarie 2014
privind armonizarea legislatiilor statelor membre referitoare la punerea la dispozitie pe piata a
echipamentelor electrice destinate utilizarii in anumite limite de tensiune

este in conformitate cu urmatoarele standarde:

EN 60335-1:2012+A11:2014+AC: 2014+ A13: 2017 + A1:2019 + A14:2019 + A2:2019 + A15:2021
EN 60335-2-2:2010+A11:2012+A1:2013

EN 60335-2-10:2003+A1:2008

EN 62233:2008

EN IEC 55014-1: 2021

EN IEC 55014-2: 2021

EN IEC 61000-3-2: 2019+A1: 2021

EN 61000-3-3: 2013+A1: 2019

EURO
mport -
mmw::g : 034 07 22

%/i;( / 67%’[/
Locul si Data aparitiei:

Sofia, Bulgaria Brand Manager:
MARCH 8, 2024 Krasimir Petkov
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EUROMASTER IMPORT EXPORT LTD

1231, Sofia, Bulgaria, 246 Lomsko shose Blvd.,
tel.: +359 700 44 155
fax: + 359 2 934 00 90
www.euromasterbg.com; e-mail: info@euromasterbg.com



